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Predmet: Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o izmjeni Uredbe (EZ) br.

261/2004 o utvrdivanju opcih pravila o odsteti i pomoci putnicima u slu€aju
uskracenog ukrcaja i otkazivanja ili duzeg kasnjenja leta te Uredbe (EZ)

br. 2027/97 o odgovornosti zracnih prijevoznika u vezi s prijevozom putnika
i njihove prtljage zraCnim putem (drugo ¢itanje)

Ishod pisanog postupka pokrenutog dokumentom CM 2148/26:

— neodobrenje amandmana Europskog parlamenta

= ZAVRSETAK PISANOG POSTUPKA

Delegacije se obavjes¢uju da je pisani postupak pokrenut dokumentom CM 2148/26 od
19. ozujka 2026. dovrSen 24. oZujka 2026. 1 da su se sve delegacije, osim Portugala koji je bio
suzdrzan, sloZile da ne¢e odobriti amandmane Europskog parlamenta na stajaliste Vijeca u prvom

Citanju od 29. rujna 2025.1

Postignuta je potrebna kvalificirana veéina. Stoga se amandmani Europskog parlamenta ne

odobravaju.
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Izjava Portugala navedena je u Prilogu ovoj napomeni.

Navedena izjava bit ¢e ukljuCena u sazetak akata koji su doneseni pisanim postupkom kao izjava za

unos u zapisnik Vijeéa, u skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. tre¢im podstavkom Poslovnika Vijeca.
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PRILOG
Portugal je zatrazio da se sljedeca izjava unese u zapisnik Vijeca

Portugal cijeni rad ciparskog predsjedniStva i njegovih prethodnika na unapredenju analize Uredbe

o pravima putnika u zranom prometu i kontakte s Europskim parlamentom.

Portugal je oduvijek tvrdio da bi se revizijom Uredbe trebala pojednostavniti njezina primjena, ali 1
da bi se prije svega trebala zadrzati ili ojacati prava putnika, ¢ime bi im se omogucilo da imaju

koristi od zastite koja i dalje sluzi kao standard u drugim regijama svijeta.

Stoga je glasovao protiv politickog dogovora Vijeca, smatrajuéi, medu ostalim, da su usvojeni

pragovi korak unatrag u pogledu zastite prava putnika.

Portugal je pritom izjavio i da ¢e zadrzati svoje stajaliSte za kasnije pregovore s Europskim
parlamentom te je podrzao prijedloge Europskog parlamenta o sredi$njim elementima kao $to su
iznosi naknade i vremenski prag nakon kojeg se takva naknada mora isplatiti. Podsjeca da se prava

putnika primjenjuju samo ako postoji nedostatak u objektivnoj odgovornosti drugih dionika.

S druge strane Portugal smatra da su neki elementi zajednickog stajaliSta Vijeca vrijedni
uklju¢ivanja u konaéni sporazum te se stoga SUZDRZAVA od glasovanja u ovom pisanom

postupku, nastojeci zadrzati otvoren pregovaracki put koji nudi Odbor za mirenje.

Medutim, Portugal ponovno isti¢e svoju spremnost da u pregovorima s Europskim parlamentom
nastavi konstruktivno zagovarati znatno poboljSanje zakonodavstva Europske unije koje odgovara
ocekivanjima svih dionika, s posebnim naglaskom na putnicima ¢iji se interesi Stite ovom Uredbom

od 2004.
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